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Girorins por E|e-5|ir esta producto,

Este manual de usuorio conheng infarmocidn de seguridad & instrucciones importanbes schre &l
funcionomento y monten mento de su electrodoméstica,

Par fawar, tomese &l tiempo necesanc paro leer este manwel del usuanio antes de usar su
electrodomeéstics v guards este libre pora futures consultas,

ADVERTENCIA Riesgo de lesiones groves o muerie

REESGO DE DESCARGA ELECTRICA Tensitin peligrosa
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IRNCENDIC Riesgo de ircendin
ATENCION Riesgo de lesiones o dofics matericles
IMPORTAMTE /NCITA Informocion sobre el cormecto

tunconomients del sistemn

Lea los instrucciones.
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1. INICIO RAPIDO

Corsulte el menual del usuaric porg ohtenerinformocian detalloda.
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2.CONSIDERACIONES PRINCIPALES

Este aparato puede ser utilizado por adultos que sepan
utilizarlo con seguridad vy sean conscientes de los riesgos.

Los nifios no pueden jugar con el aparato. La limpieza vy el
mantenimiento deben ser realizados Unicamente por adultos.

-

-

-

Mantener fuera del alcance de los animales domésticos
No deje a los nifios sclos cerca del aparato.

Mantener el material de embalaje fuera del alcance de los
nifios

No permita que los nifios se sienten, suban o entren en &l
apargto.

Esto secadora estd disefioda Unicamente para uso
doméstica e interior. La garantia quedard anulada en caso
de uso comercial.

Use este producto sclo para ropa con una etigueto que
indigue gue es apto para secar.

El fabricante no se hace responsable de los dafios
resultantes de un Uso © transporte incorrectos.

La vida Util de su secadora es de 10 afios. Es el periedo
durante el cual las piezas de recambioc necesarias para el
buen funcionamiento de la secadora estaran disponibles en
el mercado.

No permita que los revestimientos del piso obstruyan las
aberturas ge ventilacion,

La instalacién y reparacién de la méaguina solo debe ser
realizada por un agente de reparacidn autorizado. El
fabricante no se hace responsable de los dafios resultantes
de la autoreparacion o de cualguier tipo de reparacion no
profesional no autorizada.

A\ ADVERTENCIA: Nunca rocie o vierta agua sobre lo

secadora para lavarlal [Existe riesgo de descarga eléctrical

Deje al menos 3 ¢m de espacio entre las paredes laterales
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y traseras del producto y por encima si planea colecar su
electredoméstico debajo de una encimera.

El montaje/desmontaje para la instalacidn debajo de la
encimera, si es necesario, debe ser realizado por un agente de
servicio autorizado.

Antes de la instalacion, verifigue gue el producto no tenga
dafios visibles. Nunca instale ni use un producte dafiado.

Mantenge a las mascotas alejodas de la secadora.

Los suavizantes para la ropa o productos similares deben
usarse de acuerdo con las instrucciones del fabricante.
Retire todos los objetos extrafios de los bolsillos, como
encendedores y cerillas.

El electrodoméstico no debe instalarse detrds de una puerta
con cerradurg, Ung puerta corredera © una puerta con

bisagra en el lado opuesto al de la secadorg, si esto impide
que la puerta se abra por completo,

AAADVERTENCIA: £1 o coja del aparato o en la estructuro
empotrada, mantenga las aberturas de ventilacién libres de
obstrucciones.

-

Antes de ponerse en contacto con e proveedor de servicio
técnico autorizado local para la instalacidbn e la secadora,
verifigue la informacion en el manual del usuario parao
asegurarse de gue la instalacién eléctrica y la salida

de ogua sean los adecuadas. Sine lo son, llame a un
electricista cualificado v a un fontanerc para gue realicen
los ajustes necesarios.

Es responsabilidad del cliente preparar el lugar de
instalacion de la secadora, asi como la instalacion de
electricidod y aguos residuales. Antes de la instalacién,
compruebe gue la secadora no esté dafiada. Si esta
dafiada, ne la instale. Los productos dafiados pueden porer
en peligro su salud.

Instale la secadora sobre una superficie estable y plana.
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Haga funcionar la secadora en un ambiente libre de polvo
donde lo ventilocién del aire sea bueno.

El espacic libre entre la secadora vy el suelo no debe
reducirse con objetos como alfombras, madera o cinta
adnesiva.

No bloquee las rejillas de ventilacién que se encuentran
en el zocalo de lo secadora.

El electrodoméstico no debe instalarse detras de una puerta
con cerradura, una puerta corredera o una puerta con
bisagra en el lado opuesto al de la secadora, de manera
que esto impida gue la puerta se abra por completo.

Una vez instalada la secadora, las conexiones deben
permanecer estables. Al instalar lo secadora, asegirese de
que la superficie trasera no esté apoyada sobre nada (por
gjemplo, grifo, enchute).

La temperatura de funcionamiento del secador es de +5°C
a +35°C. Si se usa fuera de este rango de temperaturas, el
rendimiento de la secadoro se verd afectado negativamente
v el producte se dofiard.

Tenga cuidadoe al transportar el producto ya que es pesado.
Use siempre guantes de seguridad.

Instale siempre el producte contra una pared.
La superficie del preducto debe colocarse contra la pared.

Cuando el producto esté colocade sobre una superficie
estable, utilice un nivel de burbuja para comprobar si esta
completamente estoble. De lo contrario, ajuste las patas
nasta que se estabilice. Repita este proceso caga vez que
reubigue el producto,

No cologue la secodora sobre el cable de alimentacién,
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3.ELIMINACION DEL PRODUCTO ANTIGUO

Este producto cumple la Directiva RAEE de la UE
E (2012/19/EU). Este producto lleva un simbolo de

clasificacién de residucs de aparates eléctricos vy
B |c|cctronicos (RAEE).

Este simbolo, gue se encuentra en la etiqueta del producto o
en la etiqueta informativa, indica que este producto no debe
eliminarse junto con otros residuos domésticos al final de su
vida Otil. Para evitar los dafios potenciales de la eliminacidn
incontrolada de residuos sobre el medio ambiente v la salud
humana, mantenga este producto separado de otros tipos
de residuos vy, para evitar la reutilizacion sostenible de los
recursos materiales, asegUrese de gue se recicla de forma
responsable. Péngase en contacto con su distribuidor o con
las autoridades locales para obtener informacidn sobre cdmo
y donde puede llevar el producto para gue se recicle de forma
sequra para el medio ambiente, Este producto no puede
mezclarse con otros residuos comerciales para su reciclado.
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4.INSTRUCCIONES DE SEGURIDAD

Esta seccién contiene instruccicnes de seguridad gue lo
ayudarén a protegerse del riesgo de lesiones personales o
dafios materiales. El incumplimiento de estas instrucciones
anularé cualguier garantia.

4.1 Seguridad eléctrica

El electrodoméstico no debe ser alimentado a través de un
dispositivo de conmutacion externo, como un temporizador,
o conectado a un circuito gue se encienda y apague
regularmente por una empresa de servicios piblicos.

No toque el enchufe de alimentacién con las manos
mojadas. Tire siempre del enchufe para desenchutar

el proaucto, de lo contrario, habrd riesgo de descarga
gléctrica.

Conecte la secadora a un enchufe conectado a tierra

con proteccidn por fusible. La conexién a tierra debe ser
realizada por un electricisto cualiticade. Nuestra empresa
no se hace responsable de los dofos o péraidas resultantes
del uso de la secadora sin conexién a tierra, tol y como lo
exige la normativa local.

El voltaje vy la proteccién de fusible permitida se indican en
la placa de modelo.(Para la placa de modelo, consulte la
descripcién general)

Los valores de tensidn vy frecuencia indicados en la placa

de modelo deben ser iguales a los valores de tension vy
frecuencia de la red eléctrica de su casa.

Desenchufe la secadora cuando no se utilice durante

un periodo prolongado, vy antes de la instalacion, el
mantenimiento, la limpieza y la reparacién; de lo contrario,
la secadora podria dofiarse.

El enchufe debe ser accesible en todo momento después de
la instalacidn.
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Para evitar el riesgo de incendio o descarga eléctrica, no
utilice alargadores, enchufes miltiples ni adaptadores para
conectar lo secadora a la red eléctrica.

4.2 Seguridad de los nifos

- Este aparato puede ser utilizade por adultos que sepan
utilizarlo con sequridad y sean conscientes de los riesgos.

» Los nifies no pueden jugar con el aparato. La limpieza y
el mantenimiento deben ser realizados Unicamente por
adultos.

- Mantener fuera del alcance de los animales domésticos

- No deje a los nifios sclos cerca del aparato.

- Mantener el material de embalaje fuera del alcance de los
nifios

+ Ne permita que los nifios se sienten, suban o entren en el
aparato.

« Nao deje a los nifios sclos cerca de la maguina.

- Los nifios pueden encerrarse en lo maguing con riesgo de
muerte.

- No permita que los nifios toquen la puerta de vidrio durante
el funcionamiento. La superficie se vuelve extremadamente
caliente y puede causar dafio en la piel.

- Mantengo el material del embalgje fuera del alcance de los
nifios.
- Puede ocurrir envenenamiento e irritacién si se consumen

detergentes y materiales de impieza o entran en contacto
con la piel y los ojos.

- Mantengo los materigles de limpieza fuera del alcance de
los nifios. Los productos eléctricos son peligrosos para los
Nifos.

- Mantenga a los nifios alejados del producto mientras esté
funcionando.
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Para evitar gue los nifios interrumpan el ciclo de la
secadora, puede utilizar el blogueo para nifics para evitar
cualguier cambio en el programa en marcha.

No permita que los nifios se sienten o suban al producto o
entre en él.

Los nifics menores de 3 afios deben mantenerse alejados a
menos que se encuentren bajo supervision.

4.3 Seguridad del producto

Debido al riesgo de incendio, los siguientes articulos
y productos de lavanderio NUNCA deben secarse en lo
secadora:

« No seque articulos sin lavar en la secadoera.

- Las prendas que se hayan ensuciado con sustancias como
aceite de cocina, acetona, alcohal, gasolina, guercseno,
quitamanchas, aguarrds, ceras y quitaceras deben
lavarse con agua caliente y con una cantidad adicional de
detergente antes de secarse en la secadora.

+ Panos v tapetes de limpieza que tengan residuocs de
productos de limpieza inflamables o ocetona, gasoling,
petrdleo, quitamanchas, aguarrds, vela, cera, quitacera o
guimicos.

- Ropao gue tengo residuos de laca pora el cabello,
quitaesmalte y sustancias similares.

- Ropa en la gue se hayan utilizado preductos gquimicos
industriales para la limpieza (como la limpieza quimica).

+ Ropa que tenga cualquier tipo de espuma, esponja, goma
0 piezas o accesorios similares a la goma. Esto mcluye
la esponja de espumna de latex, gorros ae duchao, telas
impermeables, ropa ajustada y almohadas de espuma.

- Articulos con relleno y dafiades (piezas o chaguetas). La
espuma que sobresale de estos articulos podria incendiarse
durante el proceso de secado.
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- Usar la secadora en ambientes que contienen polvo de
carbén o harina puede causar una explosidn.

ATENCION: & La ropa interior que contenga refuerzos
metalicos no debe colocarse en la secadora. La secadora
puede dofiarse si los refuerzos metdlicos se sueltan v se
rompen durante el secado.

Si es posible, deje la puerta abierta entre ciclos.
/A INCENDIO: R290
iPeligro de incendio y dafios!

Este progucto contiene gas K290 no danino para el medio
ambiente pero inflamable. Mantenga las llamas abiertas v las
fuentes de fuego alejadas del producto.
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5.SEGURIDAD FRENTE A LA RADIACION UV

Esto advertencia sélo se aplica a los moagelos con tecnologia
Purebeam / Crystalight + Pro.

Lo secadora contiene un LED que emite rayos UV-C
invisibles. No mire directamente a la fuente de luz mientras
el LED UV-C esté en funcionamiento. Puede causar

dafios en la piel v los ojos incluso o desis bajas en caso de
exposicion directa.

La luz azul se enciende cuando se activa la tecnologia V-

L.

El LED UV-C v la fuente de luz ozul se apagan si se abre la
puerta mientras la maguina estd en funcionamiento.
Cuando la puerta de la maguina estd cerrada, los rayos
UV-C no salen hacia el exterior.

La tecnologia Purebeam / Crystalight + Pro se utiliza
en productos textiles y ciertos articulos personales para
proporcionar higiene.

| o secadara no debe utilizarse de forma distinta a la
prevista.

Los productos textiles aptos para el secado deben utilizarse
en programas gue incluyan la tecnologia Purebeam /

Crystalight + Pro.

Los articulos que no sean proguctos textiles no deben
secarse en programas que utilicen la tecnologia de secado
Purebeam / Crystalight + Pro.

Los dispositivos electronicos y magnéticos (tarjetas

de crédito, etc.) no deben introducirse en la maguina

en programas gue incluyan el programa Purebeam /
Crystalight + Refresh.

Los dafios en el LED UV-C pueden dar lugar a la emisién
de radiacion UV-C peligrosa. Por este motivo, no utilice el
producto dafado v llame al centro de servicio técnico.
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Liome al centro de servicio técnico para la sustitucién de las
piezas relacionadas con el LED UV-C.

No debe cambiar el LED UV-C v las piezas relacionadas
usted mismo. Asegirese de que la maquina estd
desenchutada mientras espera al personal del servicio
técnico.

El LED UV-C no debe eliminarse con la basura doméstica.

Los nifios deben mantenerse alejados mientras estén activos
programas en los gue intervenga la tecnologia Purebeam /
Crystalight + Pro.

No se debe intentar desintectar seres vivos en los
programas Purebeam / Crystalight + Secado.

No se debe intentar desinfectar la piel humana en los
pregramas Purebeam / Crystalight + Secado.

No se debe intentor limpiar objetos inflamables, alimentos
envasados y ablertos, productos gue entren en contacto
con alimentas, dispositivos electrénicos (tableta, teléfono,
ordenador, etc. ), disposifivos magnéticos (tarjeta

de crédito, tarjeta de transporte poblico, etc.) en los
programas Purebeom /Crystalight + Pro.

AsegUrese de que los articulos gue se van a limplar en &l
programa Purebeam /Crystalight + Refresh son resistentes
a los rayos WV-C,

Los articulos que se vayan a limpiar con el programa
Purebeam / Crystalight + Refresh no deben colocarse
directamente en el tambor.

Los articulos gque se van a limpiar deben colocarse
correctamente en la rejilla de plastico gue se monta en la
secadora.

Los objetos personales como carteras, monedas, llaves,
llaveros, etc. gue se vayan a limpiar en la rejilla de la
secadora en el programa Purebeam / Crsytalight Refresh
deben colocarse de forma gue no caigan en el tambor
situado sobre la rejilla de la secadora.
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- Los objetos personales no deben colocarse unos encima de
otros en la rejilla de pléstico de la secadora del programa
Purebeam / Crystalight + Refresh.

ES- 16



6. USO CORRECTO

ATENCION: Evite detener uno secadoro antes de que hayva finalizedo d cicls de secads,
menas que se retiren todos ks prendas rdpicomente v se extiendon para disipar el calor,

LAATEHCI@! Asegirese de que los animales domésticos no entren en la secadora. Fevise
|

nterar de o secadorn antes de wsara.

& ATENCION: El recolentomients de Iz ropa en el interior de |o secadom pueds prochucirse si
canceln el programa ¢ an caso de corte de corriente mientros la secadara estd en funcionamients, Esta
concentracidn de calor puede provecor una autpeombustitn, par lo gue active siempre el progromo
Retresh parg enfrior o sogue rapidomante toda lo ropo de lo secadon poro Enderloy disipor el calor,

Litilice la secadam dmicomente para el secods doméstion y par secor tendos con una ehiqueto que
indigue que son aptos parn el secodo. Tedos les demirs vsos estdn fuera del alcance del use pravisto

v estin prohibicos.
Lo garanfia quedord onuloda en m@so de uso comerciol,

Este electrodoméstico estd disefiodo pam usorse gentro g residencias domésticas gnicamente y
debe colocorse sobre uno superficie recta y estable.

Mo s opoye ni s8 siente en b puerta de le setadore, La secodsra puade velzarse,

Fara mantener unao temperatum que no oafe la ropa {p. &).; para evitar gue la ropa se incende),
=& |Ficia un proceso de enfriomiento después del proceso de colentamienito, Despods de estn, &l
nrograma. termira. Al fincl del progroma., retire siempre lo colodo rdpidomente.

ATENCION: Nunza use o secadorn sin un filtro de pelusos o conun filtrs de pelusos doficds.

Los filtros da palisss deben impiorse después de cada use como so indica en Limpieza del filtro
* F’H’h}“ﬁ-

Los filtros himedss pueden provecor un mal funcionemiente durante el proceso de secads. No
introchzen un filtre de pelusa hilmeds an lo secadara

Mo s2 debe permitic lo ocuomulooidn de pelusa olrededor de la secadona (no se oplico o los aporotos
destinodos a ser ventiodos hocio el extenor oel edhicia)

IMPORTANTE: £l espacia libre entre la secadora y &l sueks no debe reducirse con objetos coma
altombros, madero o parales, de le-contrario, ne se pueds gorantizor que entre aire suficients para la
mMagLIna.

Mo instole lo secodora en hobitociones donde existo riesge de congelocian, Los tempenshuras de
congelocin cfecton negotivamente al rendimianto de la secadora: El ogua condensoda que se
congado en la bemba 'y an la manguero peede cousar dofics.
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7. INSTALACION ENCIMA DE UNA LAVADORA

ATENCION: Mo se puads colocar uno lovodoro sobre lo secadorn. Preste atancifin o las
siguientes odvertercios cuondo instole lo secadons encimo de uno lovadora,

A ATENCION: Lo s=cadom salo puede colocarse en lovadones de la mismo copaddod o superior.

Paro utilizor la secodora endima de la lavodorg, se debe utilizar una preza de fijocicn entre los dos
prochuctss. Lo pieza de fijocion debe colocorse por un provesdor de servicio cutarizods,

zuande lo secodoro se coloco sabre lo Iuvpduru. el peso total de estos prochictos puede oiconzar cosi
1560 kilogromos (cuands estan cargados]. (Cologue los productos sobre un suelo s5lido gue tenga
copacdod de corgal

52.5 cm A v v v v
56 am A A v v v
&1 cm b X o v v
54 .cm A K K A v

{Pora mas informacion scbre b profundidod, véose el oportads 7. ) Especificociones técnicas)

Para porer I secodora sobre la lovadora, se requiere un kit de apilomients especial como extra
opaonel. Pingosa en contacto con el servicio de-atencidn ol clente para adauinre. Los nstrucciones de
mantaje se entregaran junto con el kit de opilamiento,

Declamcitn CF db conformidand

Laciaromas qua nuestros productos cumplen los directivos, decisinnes y reglomentos europacs
apficables v lns requsitos enumerdos en los normas referencindos.
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8. INSTALACION

8.1 Conexién a la salida de agua (con
manguera de drenaje opcional)

En ios productos con unidod condensadoms, el
ngunse poumiin en & depdsito de ogun durnnte el
procesa de secaco. En lugor de vociar e depdsito
de.ogun despuis de cada ciclo de secado, pueda
descargar el ogua directamente con o conexién de
la monguera de drenaje de ogua sumimstroda con
ey secada e,

8.2 Conexion de la manguera
de drenaje de agua
1. Tire y sogue el extreme de la manguera en
lo parte pestenor de la secodora. MNo utilica
nimguna herromiento pora saoor io manguesra.,
2. Coloque un extremo de la manguera de drenoje
OF o, QU 58 sUmimstna con &l producto, en
la ranura da ko gque ho retirodo la monguero
3. Fije el otro extremao d2 b manguern de
1

o |

&1 ATENCION: La manguera debe conectarse
de manera que no se pueda desplazar. 5i la
manguera se sale durante la descarga de
agua, es posible que haya una inundacién en

S5 CaO50.

IMPORTANTE: La manguera de desagile
debe instalarse a una altura maxima de 80

: -

6 IMPORTANTE: La manguera de drenaje
de agua no debe doblarse entre la salida y el
producte, ni doblarse o pisarse.

ES -

8.3 Ajuste de los pies

Para gue la secadora trobaje con menos
ruideo y vibraciones, debe ser estable

y equilibrada sobre sus pata Ajustor o
alimentocitn para garontizar el equilibrie del
producta.

(=ire los pies hocio o cerech v hocio lo Zoguerdo
hesta que &l secador esté uniforme v estable.
0 IMPORTANTE: Mo retire nunco los ples
ajustables.

Conexidn elactrica
ATENCION: Existe riesgo de incendio y
descarga eléctrica.

+  5u secodor estd configunada o 2202401
y o) Hz,

+  Elcable dered de o secadora estd ecuipado
con un enchute especial. Este enchufe debe
conectarse o uno toma de tierm protegida por
un fusible de 16 amperics como s ndea en lo
ploca de modeln, La dasificacion de corrients
dal fusibie de 1o linea de amentac 6r donce
ge conecto &l tomacorriente tombién deba
ser de 18 ampenos, Consylte o un electricista
rualificado si no tiana tal enchufe o fusikle.

+  MNuestra emprsa no se hace responsobla
e los donos resultantes de reparocionss No
outanzadas,

@ IMPORTANTE: |_sar su mdauing con visloros
de voltaje baios ocortard la-vida 0l ¢ disminuin
el rendimigntn de su maguina

18



8.4 Ajuste de los pies ajustables
Uy gl menos 3 om de espacio entre los poredes reras oel producto v o parte inder

glerales v
e lo encimera cuondz instale su producto debojo de vna encimera,

» Elmontaje / desmontaje deboje da lo encimera, si as necesorio-dabe ser realizacs por unsanacio

tacnico autar zada.

)

«  Paro gue o secodona funoione de forma mas silenciosa y sin vibrociones, daba opoyorse sobre su

mies corractamente yestar équilibrada. Ajuste los pies pora chtener este equiliirio.

« Ajuste girando los potos hocio lo derecho v hocio o izguierdo hosto que jo secodoro geede nivelodo

W Bau il iorada.

: suelos inclinados, irregulores o torcidos.

.

= El prochcto no debe colocarse s

—| O

— fﬁf#
Di—l

A vy

8.5 Colocacion de la maquina en el suelo
Lo secodom oebe coloose sobre uno supericie plano. Mo debe colocorse sobre suelos inclinodos o en

arcin,
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9. VISTA GENERAL

g

10

Bondero superior

1

2, PFanelde contral

J. Puerta o= targo

4, focalo

5,  Ronum deopertur del zécolo
&. Rejilos de ventilocidn

7. Potosopstoblas

8, Ploca de corocteristicos

2. Riltra de pelusos

0. Cubierto del codn
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10.PREPARACION DE LA ROPA

10.1 Clasificacién de la ropa para secar
Siga fos instrucciones de bas etiquetas de la ropo o secor. Salo Inos prandas secos que tieren uno
e lnrooon, ssmholo gue indica "se pueden secar en o secodora’

+  Moutilice el producto con contidacse: de carga y tipos ce ropa distintes o los indicoces en 4.4,

opocidod de cargo.

@

i Mo secor o méguina
Sacoda @ mdguing e Secodo sensible/delicods

XX

Mo lovar en seco

T A cunlguier tempemtura

A altes temparotura

A mediong temperatura & bajo temperotura Sin calar Celgor pewa sacar

l(

m 4

Colgar para qua escurra o “ml'm= mnaialelo Limpieza an secn

@

Extander la ropa pora
secar

-'ﬁ.;..: ot I'..I'..'_l.'lll' 15 ||___-|]- I', =, CON VOrNCS COpR0S O CeEn g '.]!..'..l'-':'_.lfl.ll.:'.' 15, VO OQUE 22 5200mn O J TErEnbeEs
nivetes, Por gste motive, ségue junitos 05 pramcas dque Tergan I fsma estructung y Lipo o teids, Da
esta manera, peede chtensr un resultods de secodo uniforme. 3 cree gue la colada aln estd himeda,
pueds seleccionar un progroma de tiempo paro un secodo odicional,

Senue sus prendas grondes (como edredones) v peouehios por separado para no tener prendas

hilirvacoes
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ﬂ IMPORTANTE: | o= te)idos delicadas, les
tejidos cen bordodos, las prendas de lona®, los
tejidos de sedn, los prendas de tejidos delicodos
y caros, los tejides reciclades, ks prendas
rzrmiéticos, los cortings de tul, los orticulos da
goma o plasfico, los orficulos de fibra de vidrio,
los prendas con bordodos metalices, los tejidss
de cuero no son adecuadss pora el secodo en o
‘r'\.i-."'l.'l:ll.'i: FCE.

*Secar lo ropa de lono enel progroma Lana si
estd disporible segin el modele de secadora.
Aserplinese de sequir las instrucciones del
programa VWoaol,

11. PREPARAR LA COLADA
PARA EL SECADO

.&Pﬂﬁg‘ﬂ de axplosién e incendio.

Retire todos los objetos extrafos de los bolsilles,
copre encendedores v cerilios,

ATENCION: Fl tambor gt la secodora v ios

tejidos pueden dofiarsa.

« Lo ropa puede hoberse enredodo durante el
[HCCESD E.JE II:I'-.'I:Id:L F}E‘FF:HE‘ |I'J5 |:-r-:r.-:|{15 LINCT:
de otros ontes de colocarns an lasecodaro.

«  Hatire todos los objetos de los bolsillos de la
ropo v aplique = siguiente:

- Ate los cinturones de telo, los cordones de los
delontales, ete. antre i o vtilice Lna bolso de
lore el rin.

< Cierre los cremalleros, bebillas v cierres,
abroche los botones de los fundos.

«  Para cbtener el mescr resultodo de secads,
clasitigue lo colodo segin 2 tipo de tejido y el
programa ge secodo.

»  Retira bbs gonchos v piezas metdlicas similanas
de la ropa,

- Los arficules tejidos, como camisetas v
prendns o punte, generalmente se
encogen en &l primer secado. iz un
programa de proteccibn,

» Mo seque las prendas sintéticos. Esto
provocord arrugas.

- Cuands love lo ropa pang secor, ajuste lo
cantidod de suavizante de ocverds con los
dotos gel tabrconts de la lavadora,

1.1 Capacidad de carga

Siga las instrucoiones de lo "Toblo de seleccion

v consumo de progromos”. (Ver: 5.2 Seleccibn
de programas y tabla de consume). o
corgue el products con més ropo guee los valbores
de capocidad especificados en lo toblo.

0 IMPORTANTE: Mo se recamianda cargar la
seadnra con mAas ropa de logua sé muestna en
la figurn. Cuande se sobrecaomgo. el rendimients
de secods de la secadara demiruye, v la
cocadarn v o ropo podrion dofarse,

Hikmareas [dolbshe) T25

Furign de almanada 240

Izalla o bofic 0

loalka-de mars Zh

Camisa 50

Carnec de algumdn 200

sean G50

lejide - Pantalomss da 400
aabordng

T &bt 120
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12.US50 DE LA SECADORA

12.1 Panel de control

= e ! ARt - e
Lamtertoz o usuansy 105 £onos tu

ante o su producto

I SOOI B T A |l | :;';_.‘ZJI_I: . SEleCCHne al Gue

YL T o
TR0 L
=)L

-

T1

T2
T2T

T3

S =
S o 5
~ II@l =
e R
— o
1

HEEBEBOEHABAAD

e ity
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12.2 Botdn de seleccian de programas

Con el betén de seleccidn de progromas s
selecciono el progromo de secado dessodo.

12.3 Indicador electrénice y pantalla

i s DI

Pentalla dal pase de saceds:

Simbaolo Significodo del simbala

S ﬁ'_‘;ﬁ

FIERCSO0r fE

termia sl = [
SRR O | Dl d L
iy |

PHRL T

: —
e i ol

3| Filtra ae pelik

gl Tl n B
e ot {1 Gte |"-|";|_-__1 |I|I|#
chal inbErr oot 1

o w a]]

i

r

Lz porvidlo electrinco muesto |oe posos 6B 5300000
o kg oel progroma. Coda ver que s Inicias
d pogroma, 28 anoands i iz el poso oe 52

COTESEoNQEIR. '2N0 vEl compleinns o poms o e rocky; 13

1

=

liix del pasa da ssoade cormesponoanta sa. opaga

Pantallo de consume energitics
Errrrranennnnennnnen

Ly il de comaumo anargition musstra o congum
ha enarg o o8| Leogna im0 SR eCong oD, LLanTo rRas
gronde s=0 el salar mostrodo = b pantald, mée canswi
o aerya, Bl rineel d epraomieénargiibe o ounenba o
REMINLY S CRpenoartIn 08

Fragrama =g ECOIOnan,
cenfriuosadn

- | - - + | o -
2 nivial 02 SECag0 ¥ 10 v

Mlival da cacdoe o E ‘|

Tesnponzacor ke
ratara

L
W +1

ek

]

L anCear sumbiso
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13.SELECCION DE PROGRAMAS Y TABLA DE CONSUMO

Pulse la tecla Inicio/Pavsa para iniciar el programa. El LED Inicio/Pausa que indica que el
programa ha comenzado y el tiempe restante del programa se ve en la pantalla.

Eﬁm e

Durmeian
Progroma Corga (kg) lacidad ds w (horaiminutas) p-u'-:m"nh

{kWh/ diclo)
Abgodén extro seco il 3¢

Algodén ecoldgico”. o S
Algodan ecolégico”. | !

Sucado de algedén con

Secade de o oo 4

Armarks sintélices an st 1.f B g Qe .

Sorodo de Ihﬂﬁl_l ﬂ'ﬂ : A
kil o

Delicadk 2

Lana** | &00)

“Programa de normas de etiquetado energético "Reglamente (UE} n* 2023/2533 de la
Comisién".

Todos los valores de la tobla se han determinado de acverdo con la norma EN 61121:2013/
prAB:2024-03. Los valores de consumo pueden variar de los valores de la tabla en funcién
del tipo de tejide, la velocidad de centrifugade, las condiciones ambientales y los valores de
tensién.

"t progroma "Eco Cotton” &5 2l "progromao estandor o2l olgodon” segin el Keglamenta (U] n®

Y32/ 2072 delo Comisidn

£l programa too Cotton es odeceodo pam secar ropa himedo de algodan, y este progroma se uhilizo
paira evoiuar el cumplimients de o legisioodn os ecodisefio de lo LE, B progromo Bco Cotton es

el pregromo mds eficiente en Ermincs de consumc de enengio pora el secode de ropa himeda ge
algodin, Cargor lo secadara doméstico hosto o copocidad méxima indicads en el manual de usuaric

pora 135 respectivias programas contriouind of shorne de enencgo.

** Las listas de programas pueden variar segin el modelo. Esta decleracion es valida para
el pregrame Lana que contiene modelos.

Poro secodaras sumirnstradas con kit de monguera de desogle directo (con nlmers da hipe gue contensa
DTV, 1AW, 1145, T14AR, T4P, T21 1225, 1225 en la placa de comctedsticas);

Foro las proabos astdnoor, b monguers de desogie de aguo debe conectorse ol desagie os ogua da
cicberde con los instructiones de instalacién cormaspondiantes.
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14. FUNCIOMES AUXILIARES

& continuacian se presenta ko tobla cue resume las cociones oue se pueden seleccionar en los

Drogramas.

Mewal oo secooo

El rveel e hurmaisd obdamido osapads dal selodd pedcs aumentarss an 3 nivales, Deasta
Pt S8 Pt e actionan e roeal de senueccs renaeadion, Lea niveled g e puedin
seletcicnar cpirte delo pamre nzdeidn estdngan: |, 2, 3: Despuds o ba ssledabn, 5
enciends al correspondignts LED del nivel da secodo,

B[ T

L tepidos chehcndas sesecan gunonts mds: bempo .o ba g tempsiotuig

AT LGOS

S daletoiane la opdidn "Anbomgem” v dbre lapuerta dd ssacar of fimal gl pragrama,
lo fese antiarfugas ge | bord seamplhord @ 2 haras. Despubs e seaccionar ko apciin
Antiarmegos, escuchan o aovarancio ousble, Pusde volvera pulsar el mismo botdn parm
cowscalt by ceplie, Siakbes ke pleert o pulen bo tecks Inis Pousa milanteoes. da esbd ahtubanos
el sty e 2 erenie, dishe posddes el |

Iinsnd rabaa o

Pusck rafroior la hara de-rce o programa selecengio [0 epotn s | o a 23 haras,
sk aactivear sl tien pode retor oo dessach pudsancs o Botdn InckPoausa, Una vz
frrpabmenis gl femp, o peograrna sebesdannen se imerard nulesndheamanta, Dunse ol tismpa
i rebrnen Be pusen et e ope feel cormpatibles con el pregroemi Una pllsceida
prolengoda del botdnode imicen retrosodo combo & tempo e retrass o formo continga.

Cancalor mumbido

Lo secodorn amite un avisd ocdaicsal girgr o moande salector op prograrnas, ol pulsan oy
batanes v d finalizar & progeama, Por condels los alertos: mantang pulsans ki tezl
"Cpcan T en lasvarsiones T1- T2y T2 Towdh v o techo "Cpcidn 2 an kowersion T3 dunants 3
sequncios, Cuonidd pulse al Beddn, Siid un gyist oolstcs de que loopidn se ha'zancaloos,

Tiampo e serIs

Cwandieal mand gatd pascinada an &l drodrarma da sacado pod teampa, b cpeidn e puads
selesaienar prescnono & botda c apnidn e secadn pod tempa v 2l progrora s e
prezionanad el botén-oe inicofpousa, g puisandn prelongada oel betén-de sécodo camba el
tiampe de formo contnun

Bl infontil

Hoyp una epodn oe blogeso wkant] pona eator cenbeag én el oo dal programa euwanda
se phlsor log feeks glmants & progroama. Para activar &l Bloguen refa s, pulas
smltineamente ke botones "™ y "2° durante 3 sagundos, Al oclvar/desoctbar el blogueo
parg nifas, "CL = visudlizor,en o pantalla ourarta 2 sequndas § Lego ss apagarg;y 58 oird
L avsa acostco, El Hoguea'infant] no e desactva autamaticomenteal fmal ded progmmea.
Forg desactvar al blogues intantl d firal dé pregrama, ponga al batén da selicriéin da
progriomasan by posicifin O [Spagasial . & contimuandn., gire g mond ocudlouier posicon
di prndrama y pulse Emultidhedgrents ks botomess ™0 ¢ "2 duninies 3 e,

%7, o

Lo Iecnclagla U'VE oesorolloda por Westsl nspirindose en les rayee salores, garantizo que oy
rpa y sUmAquna perrranassan ehva mikema el da higene durantslos procgsasiniciolzs
e s v venblaciin.

oo

Lo opodn.da vapor ayuda a'esidar ks arruges en'la mpay aplancharka tcilmante: Bl nivel oo

vapar poete aiustarss an J riveles; T baja) 2 fmadia)y 3 (akal,

* Las comctaristicos dal producte puedan vanor en funcidn del modelo,
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15. Configuracién del accese remoto (descripcién
de las aplicaciones Android e ios)

raplicacén Veoly le parmite cantralor zar a distancia su aloctrockomsdst
lispositivo inteligente. De este modo, puede seleccionar el programo medionte loapl
, h !
seqgin o colada que voya o se % pueds (]l [ wiliores utilizandc o
idicionoles, Ademas, la ool i Yeedyw oviado i T | = -io niot
S ILIE SF '_!‘_' | ||i"| T I,
15.1 Para activar el Wi-Fi:
Dotones | zha dael in retordnds v dal tiemipe die secads deher &l

Juronte 3 segundos.

. vandoal madula ¥ estd octvaos, imbolo ooarece en lo pantallo durant:
3. Pargconectarse o cunlouerred W onseguirel control remnots, puede ces
“Yapl = s mercodss Ardroid o 105 a su smortphone « estable: S

25 | f O rmoy
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(O nora:

Bostacon introducir tuy maguing en lo red Wi-F una vez. [Para conactarse o lo red Wi-Fi, siga las
mstrucciones de lo aplicanian "Weely®). Antes de coda use, debe octvor el monde o dstonciae pulsands
simultaneamenta duromte 3 segundos los botores Inicio difenda y Tiempo de secads. Pora anular ¢l
mande a dstoncio, bosta con pulsar simulaneaments las mismas teclas duronte 3 sequndos.

En coso de combios de madem Wi-Fi, combios de nombre de madem o cambios de contresana Wi-Fi, su
médgquing deba volver o introducirse en o red Wi-Fi,

En caso de gue se omita ko activacion del mando o distancia, solc se podr redizar lo visuolizocien

g distencia cungue 52 inicie cualguier programa de secodo. (no se pueden reslzor combios en =l
proqgrana).

El aparato cuyn mondo o distoncin esté octivodo posord al mods de bojo consuma de anargia ol cobo
de cierto temps sl no se realiza ninguno operacidn y lo pontollo del oporoto se opagord, Gracdios o

lo furcidn de control remate, &l tipo de pregrama, &l nvel da secoda, o funcidn antiormegas v otros
carocteristicos adicionalés pueden seleccionarse incluss fuera de horario, v &l progroma pueds iniciarse
a distancia, Poro gue este proceso pueda levarse o cobo, deben cumplirse las normas de segurickad
recesarias {la puerta de la maguing no debe obrirse ni cermarse durante el tiemee trarscurick, no debe
haberse producide ninguna mterrupcian del suministro eléctrico, ete. ).

Conmutar una mdoguing corel contral remcte octivado en modo bloquec paronifics ne impide controlar
y superyisar fa mbguing o trowés de lo aplicacidn mdwl.

Si la secadoro estd conectodo o un dispositive inteligents, no se puede conector otre teléfono ol mismo
oparato.

Sl lo cuenta en logque estd corectodo es o cuenta a la que haohadido previamente el praducto, puede
utilizor su secodor dirgctoments después e conectarse,

Una vez inkiedo &l orogroma, no pueds cancelarse ni detenerse por contral remota debide o requisitos
d= sequridad,
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16. Advertencias sobre el modo Wi-Fi

S cree gue estd experimentonos algin pretlemo de contred o coneadn, realice lo siguiente. Obsenaa si
el problema persiste despuiés de lo operocitn que hos realizoco. 5 crees que el problema persiste, tomo

Ins siguiertes med das.

0 B

L

I

oplcocién,

5i el error persiste, phngase en contacto con su servicia téonico outorizack:,

16.1 Funcienes de LAN inalambrica

Compruebe si el praducte estd conectodo o o red doméstica.

¢ Comprosba si te dispositve inteligente estd conectods a uno red,
Enciendo y apegue lo oplicocion del producto [VesZy).
Active y desoctive el mada Wi-Fi en el products. Intenta conectarte de nuevo o través de la

Lasiguients tobla resume Ins apciones que pueden selecoionorse en los progromas.

Ranges de frecusndo

2400 GHz - 2 484 5 [CH a CHIA)

Potencia de sclida T, Criterion Ui chad
- ' o | nE 1k {1 B f=n akim
atericic e cé salkda RF Moos Tk
E02. 1k X )
f : 11k 1.5 +1-1.5 i
B s = a: i I + - 1.k o
Sobecicrg mada:oe go b RF Mooo SFCR x .
BOZ T
g4 4 b f =B dfm
" ; - e WS 14.5 /- 1.5 alim
Sitencia medin o sibda RF, mood SFDM
B2 e : -
[ L 1z o e aFirn

VeeZv opera en o bonda de frecuencia de 2.4 Mz,

"Las caracteristicas del preducto pueden variar segin el modelo.
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17.INICIO DEL PROGRAMA

El LED de inicio/ pousa porpadeand durante la seleccién del programa. Pulse lotecld Inicio/Pausa pora
miciar el progrome, B LED de inicio/pousa indica gue ol pregrama ha comerzods y el LED de secodo se

encienda,

Este progromg seoo ta pdos gruesas y mul tioopars, coma toallas
Algodon extro seco e akynoda, shbancs, fundis de almaboog, albermote, a alta H Lol
EEMEEraiu. RO RO DEGarios e Srrvicrn.
Alasds leaica Este progroma sema piiamas os ﬂi;n:!'h. MoEa Interor, montaas, @ e
B, pirn fué puastien uerdarlos e & ot
Secode da algedén ean | Este progroma seea b rope o algoodn pora preparada poro d a S
i e o
plancha planchana, Lo ropa gue se-retra da i sscooon estand Romada -
Este prmaroma seid ks materoles Sintdéices, comocamisos,
Brmorie sintdticos ceneselos, blusos, o wd Engsnrtung irdes Do e formgesna ibn 45 A
S SO con &l pregmima ce alhadones pam permiltrle colocarlos ecal o
oo,
Eztz programa seto ks sintéticos, comp comisas, camisatas,
Encado de sintéticos blusin, & una tamperatung s baim e comparaoda can & 45 AL,
con plancha pragramode cigedanes para prapararks. parn el plonchosn, Lo g s
rofa gue seretiraoe 13 secodona estard hdmean,
Ezis prograitd seio nppo el gads oomo comisos;, Hisoey
Dulicoda et de Socke o baj tempirabuio pora que satitn listog, s 7 EiFa
F1-
Foro glconzor &l nivel 8 setooo-oassod a bao temperaiurg,
Tiempe de ancada s chlizar los prograomas oe BErmed, [rmependientarente gel
rilvial ‘d tacddi, Ao &2 datiena o lao Fara dacenda
Por akcorzar el nivel da seooo deseads abao temperoturg,
20 min/40 min /&0 Aiati : e
p e pede-ulilizar |os progromas de tempa, Indspendientamente oel -
il g Saedga, o progreass dabiene d |a horadeseada
=1 fafFie ) : e 0 b 5 ’
Ropa dé babé Este Rragrama sew ka repa deicada de los betsds a bap 3 A
Eampsraiung poro-gues astan [stns porg UsT .
El proxyarma Mllerdp Safs s clilizo pord el secas hgidne o de
qu"ml ik I e o clgoadhn e epuese et hapene, o 1o resa de 4 L b
g ' bt o oltes temperaturas.
Edredin Ezta progrmo se wilao pora secar odredonas, 2.8 Al
Vequares Esiz programa se whiizo pona scar vagueros, 4 ke
Litilee acka programd pan seear suavamendts la rpa de lang, ;
Lono lowoda come 52 indica an los ingtrucoonss de lovada. Soquelo 15 B
ropd.al finol dal cicky de sacad.
El prograrma pasd mopa oo deprte s ublizn pom cologas o
Deportes e AP coend prenialanes cortes, peneietag it & 4 dC1%
30 tampanatyeg,
Mexcla Esie progromo selo preacas mixtas de-agoddn-seiStioo gue no 4 A0
b geCalirah panirgus eebin iEbds para usar,
El retreses ge lana opnbs ales oS e lona oelmird: a8l sxcesn
Refrescor ko lona de-aguo deipuds: dal lowado madanta o aplicocién de bap
Eeipratng - oyl s ol B,
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Refrescor ln npeidn de secadn por tempa v 58 pueden abmingr kos molos
=2

Express 34" /Express ko e comsas ge alaoddn hilaos o gran weloticag e la Era
45 lavodaro sa seta e d4/ 445 minishas 2

Camiras 20°/Camisas | . - s o Bacters ingomnrr e gm0 PN e b y i £
10 L 2 g & caresag s BElas pera phechar en 20030 mobos, :

Toalias® Eale prodrante SEo Tome iR O ideT CruS i Borms bodllas,

| LA =
ilba =,

Bt E=te pro II."!T"I £5 Q02CL000 Jarg '. =0 l:l-.' Eli.'-'-.'!-'.  CrogueEna g )

IMEermEaas, o aUeiot o ceglaimeEnio FAlenar, 2,

Hiai Egte progrmma as adacwaon parn ke tej oo gua neasimar i
1 LU e
9 SO HTIOE PHgIgmL:

La tecroiogin Pursbegm Crsmilighnt. permite un s20ooo higienico
Higiene rapida”. e e B ko g énas oe alicddn & SinhEtRea o que requienon
LIl B8 ey M

Purebaom /

La temakean Purebenm Ursbalipd propartend un seoa
E:ruﬁm Cubdado higienico poro b ropa 08 beba gue eouiers mayor higiens;

Purebaom /
Crystalight Refresh®®

PUTH&DM |II
Crystalight Dry*

CLrdstaliget propororon g un ok nivel oe

O GIQ000N 8 e Drogroma oo ceCona 1 LI

Extra silandioss gl ruide ambiental. La sensocifeda ndds deminya cosi un 0% ! a1,

GIHFGHTANTE: Na abra la puerta de carga mientras el programa esté en marcha. 5i tiene
que abrir la puerta, no la mantenga abierta durante muche tiempe.

“Las caracteristicas del preducto pueden variar segin el modela.
** Gracias a la tecnologia Pur:heumfl:rfﬂuﬁghh también se consigue la higiene de sus

objetos personales colocados en el tendedero®”, como carteras, monedas, llaves y llaveros.

El Gl e S s a2 105 08 e Ml Fi0 D100 ROl o Sl £ PR Oy ara
al papada ge productos delana bvabiles a mbgueng & a0l S preOuT I0s 58 I0Wen § BeNLE 0 QOUETID

af ks instrucciare=s de laetgusta de o pranda v ks emitioos por el fabricante de acts midduna, MODD0E

WOOLMAREK  Smbio Woalmark es una maorca de camificacion g0 michos palsas,
WOOL CARE

Models Codigo M de Woalmark®.

= LN i - (£l Irpe s 3 ]
= = - L]
o ol .I_l = e et ] A s
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“Esta explicacion y tabla son validas

para los modelos certificados Woolmark.
Compruebe =i su modele incluye el logotipo
"Waalmark Woel Care” en el panel frontal.

Duracién del pregrama

Siabre lo puerto cuondo el programa esth en
marcha, el producte posard ol mods de pawso.
Lna ver cerrodn o puerta, pulse lntecln Inicio/
IJI:EUE".'.I para I'E'ﬂl'l'.JI.'.II.'S' &l IO MCET.

Mo obra lo puerta gde corgo cuanae el progroma
esté en morcha, S5 tiene gue abrr lo puerta, no lo
mantengo obierta curante muecho tempo.

Fin del pregrama

Una vez finalzodo &l progromo, se encengenan
los mdicadoras mingsos de Inicie/ Powsa, nivel
del depdeito de agua, Immeza del filtra y impieza
del intercambiador de color, Ademds, al final dal
programa se emitind un avisa acustico. Puede
guitar la ropa sucio pora que lo secodorm esté
lista poira ung MUevE corga.

ﬂ IMPORTANTE: Limpie ol hitro de pelusas
después de cado pregrama, Vock el depdsite de
ogua después de i:n:lii?:: programo.

ﬂ IMPORTANTE: 5 no retira b ropa

una vez hinalizadd el grogroma;, se activard
automaticomente lo fose antiorrugos de T hor
Este programa hace girar el tamber o intervolos
regulores parn evitar amugas,

171 Infarmacian sobre la luz del tambor

- Las corocteristicas del producto puedan wariof
en funcitn del modelo, Esta informocitn es valida
parg ks modelos LED Drum Light incluidos,

- La luz funciocng ovtomdaticomeante cuando

abire b pperta. Y se cierro. ouvtomaticamente al
cabo de un roto,

+ Mo es uno ppcidn ajustoble poro gue el usyano
Iz obra o la ceme:

« Por foper, o intente reemplazor o modificar o
luz LED.
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18.Tabla de disponibilidad de activacion de programas frente a opciones
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19.LIMPIEZA Y CUIDADO
O IMPORTANTE: Mo utilice productos auimicos

inchustriales poro limpior la secadera. Mo utifice una
seradan que hayva side limpiado con productos
Aquimicos industriales.

19.1 Limpieza del filtro de pelusas

ﬂlMPGHTAHTE: NO OLVIDE LIMPIAR LOS
FILTROS DE PELUSA DESPUES DE CADA USO.

Para limpigr los filtros de pelusas:

,

~

/

i Abmo ko pueria de corgo
2. Tire hooio ormba de los tiltres de peluso pora

quitoro,

Rebre el filtre interiar dal filtre extenaor,

Ao el filtro interior,

5, Limpie el fitro interior con los manes o ton un
COneE sUnsa,

&, Abrael filbro exterior

F. Limpie el filtro extenor con kbs manos o con un
O SUoE,

- y i
H., Cerrarlos filbros v colecor los gonchios,

dentra del filtro

Y. Lologue el titre interor
extericr,
10, Vwelva o colocor & filtro de pelusa,
Lespués da utilizar o secadbra durante ciarts
tiempo, siencuentro wung copo Que couse
obstruccitn en lo supertice del filtre, mpiela,
Los pelusos deben tirarse ol cubo de lo bosuroy
ne ceten lovorse por &l desogue parg evitar la
propogocén de micrepldsticos en el sistemao de

i'l';_:l'.-'l..'i o il l;lii'_'- '

19.2 Vaciado del deposito de agua

. Tirede b topo del coyén v sague con cuidado

&l tanoue.

P2

Yode el ogua en el depdsito.

3. Vuelva o colocor el gepdsite de oguao,

B IMPORTANTE o retire nunca ef cepdsito
de ogquao cuando el programa esté en marcha, El
agua condensoca en-el oepasito de ogua no-es
oo poro 8l consumo hemono.

IMPORTANTE: MO OLVIDE WACIAR EL
GEBCSITO DESPUES DE CADRA USD
" Paro secodoras suministracas con kit de
manguera de desagle directo (con niimens da
tipo gue contiene ORTV, 114, 1145, 114R, 114F, 12TV
122, 1225 enio ploca de corocteristicos);

21 el oepdsito de agua sellena durante g
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funcioramienta del pragrama, el botén de
ochertencio se encendend v lo mdauing cambionrd
al mado deespera. Eneste case, deberd vadiar e
depésito de ogua y pulsar el botén Inicia/Parada”
para reanudar el progroma. Cuonds se vade e
depdsito de agua, al indicader de advartencia se
apagard y el programa se reanudord. Durante

el ciclo, se ecomienda utilizar wro moanguers de
drenar directo poro evitar esta ogvertencia.

19.3 Limpieza del intercambiador de calor

IMPORTANTE: Limpie el intercambindor de
calor cponda vea o oavertencia "Limpieza cel
mtercambiodor ce calar,

D IMPORTANTE: Aunoue &l "led de aviso de
impizzo del intercombiodar” no esté encendido,
&l intercamidasr pusoe ImpHorse Con mayor
frecuencia en funcicn de los compartomientas de

/ N

5 e compiett el procese de secado, abrio lo puerta
de cargao y espere o que Se enfrie,

ES -

1. Abra lo cubleria de la ploea de proteccicn
COMMTD S8 MLest o

P

Desbioguee o topa del intercambiooior
girando &n o drecodn indicada.con
flechos.

3.  Fetire la topo del intercombiador como se
muestro.

4,  Limpe kb superticie frontal del
imtercombioder cunnds esté seca, tal como
ce muestro, con lo ayuda de-un aspirador.

f.  Monte la topa del intercombiador comio sa
muestra.

6. Hloguee la tops del infercaombigdor granos

an lo direccién indicoda con fledhas,

|

Cierre lo cubierta de lo ploog de proteccion
COM 58 muestha O contimussion

ERTEMCIA: MO LIMPIAR COM LAS
MARS DESMUIDAS YA CLIE LAS ALEROMNES
DEL INTERCAMBIADOR ESTAN AFILADOS,

PLIEDEN HACERTE DARNID EM LAS MANODIS

19.4 Limpieza del sensor de humedad

Enel interor dela maguing hay sersores de
humedad aue detectan st lo coloda esta seca ©
Rk

Pana limpior los sensores:

Abra la puertn de corga de la secadong,

2. 5ila miquing otin estd coliente debide ol

Droceaso ce !-.l-.'(::I‘i.j‘.'.:.. BierE O QU =2 EZ.":'.""E-:.
Jd.  \Usondo un pofio suave empopoos &n
vinagre, Impie los superticies metdlicas oel
SENS0r Y saquelas,

O IMPORTANTE: |17 145 SUPERFICIES
METALICAS DEL SENSDR 4 VECES AL AND.
ﬂ' IMPORTAMTE: Mo utilics herramiantos
metdlicos pora imowar los superficies metdlicas
ded sansor,

£\ ADVERTENCIA: Tebido ol riesgo o
incendic o explosifn no utiice scluciones,
productos de limpieza o productos similares
para ‘o impieza de los sensores.

37



19.5 Limpieza de la superficie

interior de la puerta de carga
IMPORTANTE: Mo olvide limpiar la

superficie intenor de lo puerto de corga después

02 CO00 pITCESS o2 secodo.

Abro o puerta de corga de o secodora ¢ limpie

todas los superticies intemos v lo junta con un

nanG soave v himeoo,
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20. SONIDO DE LA MAQUINA

FUENTE DE SONIDO

DEFINICION

Sonido de la bomba

Lo B se geb el Cuanao o oo ing emmeza
o funcionor y duronte el funcionamiento o
aeterminodos intervoles. Es normal escuchar

el sonickh e la bomba v del aguo durante esta
OFCCREE, )

Sonide del compresor

Ee normal escuchor un sanids metalice dal
comprasar ok vez en cuonda misntros lo maoguing
aatd an Tuncionamgnto,
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21.ESPECIFICACIONES TECNICAS

s ROMMER

Nembre del madele SECA-NOVE @ BOMBA
A Mirc 845 mm / Max: 855 mm”
Ancho 596 mm

Prefundidad A09 mm

Copacidad (méx.) 0 kg**

Tension 220-240 Y

Petencia 1000 W

*Alture min.: Alturocon los pes ajpstables no utilizados. Albuns mdsxc: Altura con los pies ojustobles
extendicos al maxima,
** Paso e ko ropa seco ontes del levado,

PORTANTE: Foro mejoror lo colidao del secador, los espeotcociones técnicos estdn sujetos o
combios sin previo avisa,
ﬂ IMPORTANTE: Los volores declorodos sa hon cbienido en un entorno ds loboratono de acuerda

con las normos pertinentes. Estos valores pueden vaniar dependends de los condiciones ambientalss

dal uso da la secadora,
/M ATENCION:

1. Por rozones de segunded, Io legislocion ohligo o un lorol de ol menos 1m per coda 8 g de
retrigerante porn astos equipes. Consulte In contidad de réfrigerante que conbane &l proachicts en
ley etiqueta do clasiticocidn que se encuentra en of panel frontal pora determinar el tamafo minimo
pamitida da las kobitociones,

2, Remgeronte: nesge o2 incendoy/nesgo de enverenomients/ nesgo de dafics matenoles v dofios ol
oparato. El apargte contiena réfrigerante gue. oungue &5 espetucso con al medio ombiante, es
inflamable 290, 5i na lo desecho correctamente, puede provocar un ingendio o una mtoxicocidn;
Leseche el aparohe correctaments v no dafe los tubsros del crcuiba de refrigeracion,

. lipn de refrigeronte | R290

«  ODP {potenciol de cgotamiento de o copo de ezong) - O

- GWP [potencial de calentormento global] = 2

2. Peligro de explosién o incendio. Batire s encendedores v thstoros do los bokilios.
4, Mo cologue lo secodona cenca oe tuegos abiertas v fuentes de igricidn,
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22, SOLUCION DE PROBLEMAS

5w secadora estd equipade con sistemizs gue realzen contreles continuormente duronte el process de
sacady pan tomar las medidas necesanas v odvertirle en coso de cualguwer mal funcienomiento.

& ADVERTENCIA 5 =l problemo persiste o pesar de haber seguide los posos descrites en este
opartode, pdngase en contocts con su distnbuider o con un Servicie Téonico Autonzodo., Murco intente
IEFH:]H:IT un [:H'Dd..ll'_'tl:l L'JI'..!L’ s FL'F?:':UFIF.’.‘-

El proceso de secado lleva
mucho tiempa.

Lo superfice del filtre de peluso
padrio estor obstruida,

Lave &l filtre can ogua tikia,

Bl intercambiadsr de calar
podrio estar chetruida.

Lirnpie ¢l intercombiador de
eclor,

Pueds gue los rejillas oe
ventilozion de lo porte gelantero
de la maquing estén cerrodas.

Ao los puertosventanas
para evitar que lo temeeraturg
ogrrbiente ouments demosiadn,

Puede hadber una capa de cal en
2l sendor de hurmedad.

Lirmpiz el sereor do humadad,

La secadora podria estar
sobrecorgoda con la colada,

Mo sobrecargue b secodaro,

Loy colodo podrio estar
msuficientements centrifugoda,

Selece ore una veloocod de
centrifugods mas alto en su
[rerddera.

Lot ropa sals hdmedo desplés
dal proceso de secodo,

& Lo coloda que sole coliente tras el proceso: de secada suele

estar mas kimeda.

El progroma utilizodo pocrio no
ser &l ndecuado poro el tipo de
O,

Consulte las etiouetos de
cudoda de'las prendas de o
coloda, seleccione un progroma
adecuads pora el tipe de coloda
v, adernis, utilice los progromas
de tiempo.,

La superficie del fitro de pelusa
podrio estor cbstruica.

Lave el filtre can oguo tibia,

El mtercambiodar de calor
podrio estar ohstruida.

Limpie & intercambiador de
color,

Lo secodsna pedria estor
sobrecargeda con ko coloda:

Mo sobrecargue o secodara.

La coloda podrio estor
irsuticientemente centrifugoda,

Selkccione una velociond da
eantritugoda més ofta an su
[ Ts e D
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Mo sa puede abrr la secadore o
no se pueds inciar & programa.
La secodora no so g ar
marcha cuonds seojusta,

Fuede gue o secodoro no esté
anchiutoda,

Asegirese de gue el enchute
gsté colocodo en la tomoede
Comente,

La puerta d= carga podria estar
oterta.

Aseguress de que lo puerto de
corgo ests bien carmoos.

Es posible gue no hoyo ojusiodo
un programa o que no hoya
pulsadao o teclo Inicio/ Pousa.

AsEQUrEse e qus se ho
ajustads el progroma v que lo
sacadarn noechd an modo de
pspara {pousa)

El biagues infantl| podda estor
activg

Cesactive el blogues infantil.

El programa sa ka intarnimpick
sit-mative,

Es posiole que lo puerta oe
canga no esté bien cerrada.

Asegurese de gus |0 puerto de
cango esté bien cermda.

Fugde gue howa habido un corte
de luz.

Pulsa la tecla Inicio/Pausa para
inicicr el prograrra,

El depdisite e ogua podrin
estar lleno.

Vol el depdsito de agua.

L& ropo se hao encogido,
apeimazads o deteriorads,

El pragromo uhilizodo podrio no
seral adecuade pora el tipo oe

ropx,

Consulte los etioguetos de
tuidodo oe los prendos de o
codocky, seleccione un programa
adecunds para el tipe de
coioda,

Fugo:de oguo.en lo peertorde
corgo.

Fusck naber pehisas
pcumalodos en los superficies
interiores de lo puerto ge corga
v en los superficies da la fJunta
de lo puerta de conga.

| impie los superficies interiores
diz I pue ety decorga v los
superficias da o junta de la
puarte de corgo.

La puerto de carga se abre solo.

Es posible gue lo puerta ce
corga no estd ben cernaoa.

Empuje lo puerta de corgo
hosto que oigo el senida de
Cier e,

El simbolo oe advertenci
del depd=ito de oguo estd
encenddo/parpadennda,

El depdsitn de aqua podrio

gstar lleno.

Varie el depdsite de agua.

Lo monguera oe descorga o
ogua podria estar deblada,

S el praducts esth conectade
directomente a o salida de
oguo, compriebe lo manguemn
de descargo de agua.

El sirmbalo da advertencia de
limpieza del intercambiodor de
color estd encendida,

El intercambindar de calor
podria estar sucio,

Lirnpia el intarcambiador de
eoor,

Elsimbalo de advertencia
de limpiezodal hiltro esta
arcencidn,

El filtre de pelusas podria estar
SILACIC,

Lirmpieg el fitrg,

Lex bose del filtro poddia estar
obstruida por los pelusas.

Lirnpia la bose del filtro,

Es posible que haya uno copa
que couse yna obstruccitn en o
superficie del filtro de pelusos.

Lave el Filtro con oguo tibia.
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Elsimbolo de odvertencio

da impieza del filtne v cel
intercambiadar de calorestd
porpodeonca,

La bose del fittng podric estar
ohstruido por las pelusgs.

| irnpia lo bovse dal: Filt o

Es posible que hoya uno capd
que couse una gbstrucoidn en lo
superfice del filtro de pelusas.

Lave el Filtro con ogua tig.

Fl intercambiodar de calor
podri estor chstruids,

Limpie el ntercombiooor de
color,

El programa no puede iniciarse
v ol LED de advertencio dal filtro
puarposdhe,

El filtrs ro puede colocarse.

Reemploce & Titns.

El LED de odvertencio del filtre
gitd parpodeando o pesar de
oue el filtro estt colocade.

Llome ol servicio i&cnmoo

Bl proceso de secado finalizo en
20 minustos.

51 no hoy ropa en el tambor o

la repa estd seca, se actva o

tuncidn de "deteccitn do tambor
i

vacia®, El progroma de secadke

tindliza en 20 minutes y pasa al

oo narmice TEinT.

Compruebe of tambor v o
humedod de las prendas

% los prendas siguen maojodas,
25 podnle aue haya un Tollo an
el senzor de humeadad,

| lewme ol servicia téoniea,
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23. AVISOS AUTOMATICOS DE ERROR Y QUE HACER

Su secodora estd equipado con un sistema de detecoién de fallgs incorperods, indicods por UAG
combinocifn de luces oe funcionamiento intermitentes. A continuocidn se muestran los codiges de fallo
™mas Comines,

CODIGO DE S

ERROR SOLUCION

Contactacon bemonesa de servicio

=00 Error de interfaz de vswono altorzocy Imas cercona
SLE L AR b R =

51 al problema ne sa soluciono, péngose an
Anuaswtich ferrorde bomba contocte con el servioo EEonico autorzado
£03, /

Mas Cercans.

Contacte con & emoreso o2 servicic

£ Aigario ool comprasor ; ;
o o il e autarzacds mas cercona.

Ceantacte con b empresa de servicio

=5 Error BT Kan rECOT : : )
AN i ITC. gel compresc aUtarizads mdas carcona

Contocte con o empreso de servicic

Ed6 For emror NTC ; .
putarizocs mas cercand.

Lantacte con o empresa de servicio

EF i S R
A etoriout gutornzoon mds Cencono.

Puede hober thetuocones de tensign an la
red elécthica.

=8 trror ge Tluctuooion de tension | Pongase en contocto con el servioo tecmico
autonaods mas cercano,
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24. INFORMACION SOBRE EMBALAJE

Y PROTECCION AMBIENTAL

24.1 Informacion de embalaje
El embalaje d2 este products estd tabricods con

materoles reciclables. Mo deseche los residuos de
embaloie junto con o bosura doméstica o de otro
tipo. Enosu lugar, lévelo a un punto de recogido de
embalaie definide por su outendad local.

24.2 Datos técnicos

Lo informaocidn tdomon se encuantra en o placo da
coroctersticas situnda an al interior del opanate

Y an | etiqueto enangética. E|-:E_H:|ign D8 de o
etigueto energético suministrado con el oparote
oroponcieno un enlace web o lo informacién
relacionoda conel rendimients del oparpto en o

bose de dotos EPREL de la LE.

Conserve la etiquets energética come referencio,
Junte con &l mamwal del usuario v todos los

demas chcumentos suministrados con este
aparato. También es posible encontror lo mismo
nferrmacidn en EPREL utilizando el enloce https:
eprel.ec.europa. eu v el rombre del madelo v el
ndmarn de products cue ancontrard en la ploca
da carocteishons dal aporato. Consulte el enloce
wiww. theerargylabel.eu pora cbtaner informeacibn
detalloda sobre o etgueto energstico.

24.3 Eficiencia energética

+  Dabe usor ko secodom a pleno copocidod,
perc aseglress de gue no esté scbrecargada,
Cargor lo secodorg al mixime de su
capacickd contribuirt a ohaorrar energla.

»  Cuondo selovalo ropo, lavelooidad de
certrifugods debeser la mas alto posible.
Esto acortard el tiempo de secodo v reducind

I_'I COTEUIMIO L'}E EI'IE[I':]'-I-L'I.

« Asoglrese desecar junios fos mismos tipos
cha ropa.

«  Sigo los recomendociones dal monucl del
usUarc pora sekeccionar el progroma,

«  Poralo circulocion dal aire, deje unespacio
libre odecundo en lo porte delentern y trosero
ce lo secadoro, Ne cubro las rejillos del kade
trortal de lo mguing,

I |‘!'| MEFLS (queE- 280 THECGEEOTHEY, T oorg IEI FH...'EFIIIJ
de o miguing durarite el secado. 5itiens
gue abrirlg, no-la montenga abierta durante
mucho tiarmpo.

+ Mo ahodo ropa nuava (himeda) durante al
proceso de secado,

+  Los pelos v pelusas que se desprenden ok b
codocky y 52 mezclan en el aire son recogidss
pories "Fltros os pelusas”. Asegdrese oa
limpior las filtros antes « despuds oo coda uss.

En les modelos con bomba de color,
csegdrese de impiar el intercambiador de
codor of mencs ung vez ol mes o con mayor
frecuencia segin el compartamients dal
LISLICFIE,

+  Duronte el proceso de secoda, el ambiente
donde se instdle la secadoro debe estar bien

ventladn.
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25. ATENCION Y SERVICIO AL CLIENTE

Uilice siempre piezos de repuesto originales. Cuands se ponga en contacts con nuestro Servicio Técnico
Suterizode, aseqlirese de disponer de los siguientes dotes: Modelo, nimero de sene e indice de servicic.
|3 informaridn se encuentra en lo placa de caractersticas. Los pieras de recombio originoles porn
algunos componentes especficos estan disponibles durnte 10 afies, en funcén d=l ipo de componente,
& partic de o comerciclzne fin de la dltima bnidod dal modets.

El sitio web pana occeder a senacios profesicnales de repgaracion;

https:/fwww. rammer.es/
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